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1. Onuc ocBiTHLOrO KOMNOHEHTY

Tabnuysl.
HalimeHyBaHHS TOKa3HHKIB ‘ Onuc
1.3arajbHa XapakTepucTHKA KOMIIOHEHTY
l'any3b 3HaHb 22 «OxopoHa 310pOB’s»
CremiaibHICTh 227 «Teparist Ta peadbimiTaris»
Crnemniamizanis (3a HaseHocmi) 227.1 ®di3uynHa Tepartist
PiBenp BUIIOT OCBITH Jpyeuii (mazicmepcokuti)
MoBa HaBuaHHS aHricpKa/yKpaiHChKa
KinpkicTh roaux 90
KinbkicTh KpeauTiB 3 kpeoumu €KTC
2. XapaKTepuCTHKA OCBITHLOI0 KOMIIOHEHTA 32 (h)opMaMM HABYAHHS
O0YHA JJeHHA O0YHA BevipHs 3a04HAa

Pik migrorosku 1 He nepen6auena | He nependauena
Cemectp 1
[TpakTrysni 36
CamocriitHa po6oTa 54
Bun xonTpOITIO HudepenniiioBan
WH 31K

2. Micue, MeETa Ta 3aBJaHHSA OCBIiTHHOI'0 KOMIIOHEHTA

2.1. Micue ocBiTHLOI0 KOMIIOHEHTY B OCBiTHiii mporpami

Jucnurutina «IHo3eMHa MOBa (32 IPOGECIHHUM CIIPSIMYBAHHSM)» € BaXKJIMBOIO CKJIAJ0BOIO
OCBITHBOI MPOrpaMH MIArOTOBKM MAricTpiB y Trajly3i OXOpPOHHU 3JI0pOB’S 3a CIEeLiaJbHICTIO
«®Di3nuHa Tepamis». Bona 3abe3neuye 3100yBayamM BHIOI OCBITH HEOOXITHI 3HAHHS 1 HAaBUYKHU
1 €peKTUBHOTO MPOoQeCiifHOro CHUIKYBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, 1[0 € KPUTUYHO BAXKJIUBUM Y
MDKHApOJAHOMY KOHTEKCTI MEJMYHOT MPAKTUKH Ta HAYKOBUX JOCIHIJIKEHb.

2.2. Mera:

®opMyBaHHs y 3700yBauiB BUIIOI OCBITU IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
UIg e(EeKTUBHOTO CIUJIKYBaHHS B MEAMYHINA cdepl IOCITaeThCsl IIISAXOM PO3BUTKY HAaBHUYOK
YCHOTO Ta MHCEMHOTO IHIIOMOBHOTO CIHUIKYBaHHS B MPOQECiiiHMX KOHTEKCTaX, OMaHyBaHHs
CHeIaJII30BaHO01 MEIUYHOI TEepPMIHOJIOrI], 1 (POPMYyBaHHS MIKKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI JUIsS
B3a€MOJI1 3 1HO3eMHMMH KOJIETaMU Ta TMallieHTaMU. TakoXK aKIeHT poOUThbCA Ha MiJrOTOBI 0
ydacTi B MDKHApOJHHMX HAyKOBUX 3aXx0/ax Ta PO3BUTKY HABUYOK KPUTHUYHOTO aHali3y
IHIIIOMOBHUX HAYKOBHX JKEpel AJis MOTrIuOIeHH (axoBUX 3HAHb.

2.3. 3aBIaHHAMU €:

- PosButok HaBHU4YOK YCHOT'O MOBIJICHHA B

npodecitHOMy KOHTEKCTI,

Ta THUCEMHOI'O

- OnanyBaHHS TEPMIHOJIOTIT Ta CIeU(IYHOT JIEKCUKH raity3i (i3u4HOi Teparii;

- @opMyBaHHS HaBUYOK JIOBOTO CIUJIKYBAaHHS Ta MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKalIii;

- [linrotroBka 10 ywacTi 'y MDKHApOJHUX KOH(epeHIisX, cemiHapax
Ta CUMITO31yMax.

2.4.
3B’AI3KM)

JucuMniina 6a3y€e€Tbest Ha 3HAHHAX, OTPUMAHUX ITi/I YaC BUBYEHHS TAKMX JHCIUILTIH:

Inozemna mosa (pigenv BI-B2 6i0nogiono 00 3aeanbHOEBPONENcyKUX peKoMeHOayit 3
MOBHOI ocgimu);

Meouuna mepminonozis.

IIpepexBi3uTH i NOCTPEKBI3UTH OCBITHHOI0 KOMIIOHEHTY (MIKAUCHUILTIHAPHI

BoHa € 0cHOBOIO 115l TOJAJIHIIOT0 BUBYEHHS TA YIOCKOHAJIEHHS
Kniniunux oucyuniin, wo 8ukiadaomvcs iHO3eMHOK MOBOIO.
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Jlocnionuywvkoi disibHocmi ma HANUCAHHS HAYKOBUX POOIm.

3. Iporpamnui pesyabrarn napuanns (ITIPH) sriqno ocBiTHLo-npodeciiinoi nporpamu
«Tepamnist Ta peadiniTanis»:

ITPH 04.0OmiHtoBaTH, 0OroBOpPIOBaTH Ta 3aCTOCOBYBATH PE3YJIbTAaTH HAYKOBUX JIOCIIKEHD Y
KJIIHIYHI{, HAyKOBIH, OCBITHIH Ta aIMiHICTpaTUBHIN AiSITBHOCTI

[TPH 07. CninkyBaTtucs 3 mari€eHTOM/KJI1€HTOM JIJIsi BU3HAYCHHS HOro moTped Ta O4iKyBaHb
110710 HOTO PyXOBOT1 aKTMBHOCTI Ta pe3yNbTarTiB (pisuuHoi Tepamii.

ITPH10. CtBOproBatu (1ianyBaTH) nporpamy (¢hisudHoi Teparii okpeMo, ad0 K YaCTUHY
1HIMBITyaNIbHOTO peadimiTaliifHOTO TIIaHy.

[TPH 14. TIpoBaguTi caMOCTIHHY MPAKTHUYHY JiSUTHHICTb.

[TPH 15. Po3po0iiaTy Ta BUKJIAATH CIICIiali30BaHi HaBYaIbHI JUCIHUILTIHU Y 3aKJIaJjaX BHIO1
OCBITH, OpaTH y4acTh B peajizalii OCBITHIX MpOrpaM sK KJIIHIYHUN KePIBHUK/METOIUCT/CYIEPBI30P
HABYAIILHUX MPAKTHUK.

ITPH 17. IlmanyBatu i BAKOHYBAaTH HAYKOBI1 1 IPHUKJIaIHI TOCTIKeHHS Y cdepi (hizudHol
Teparii, BUCYBAaTH 1 IEPEBIPATH TIIIOTE3H, OOUPATH METOIUKH Ta IHCTPYMEHTH JOCHiKECHb,
aHaIi3yBaTH iX pe3ynbTaTu, OOIPYHTOBYBATH BUCHOBKHU.

[TPH 18. loTpuMyBaTHCh OCHOBHUX IOPHIMYHUX Ta €TUYHUX BUMOT, IIPOBAUTH AisUTBHICTH 31
3rOJIM Ialll€HTa/KIIIEHTA.

[TPH 21. /leMoHCTpyBaTH BUKOHaHHS BUMOT NMPO(deciiHMi PO3BUTOK Ta HOTO IIaHYBaHHS

[TPH 23. Po3yMiTu 1 3A1HCHIOBATH MICiIO CITYKUTH JIIOJMHI, TPOMaJi Ta CyCIUIBLCTBY Iig4ac
CBOE€T TIPOdeciifHOT TiSITBHOCTI.

4. 3arajibHi KOMIETEHTHOCTi OCHOBI OCBiITHLO-TIpOdeciiinoi mporpamu:

IHTerpajibHA KOMIETEHTHICTh: 31aTHICTh PO3B’A3yBaTH aBTOHOMHO Ta y
MYJIbTHIUCIHIIIIHAPHOMY KOHTEKCTI CKJIaIHI CTIelialli30BaHi 3a/1a4i Ta MpoOJIeMu, OB’ 3aHi 3
MOPYIIEHHSM PYXOBUX Ta MOEIHAHUX 3 HUMU (QYHKIIH, sIKi 3a0€31eYyl0Th aKTUBHICTh Ta y4acTh 0COOU;
NPOBAIUTH NMPAKTHYHY, aIMIHICTPATHBHY, HAYKOBY, IHHOBAaIlIHY Ta OCBITHIO IISUIBHICTD y (i3UUHIN
Teparnii.
3araabHi komnereHTHOCTI (3K):

3K 02. 3paTHicTh 10 MOMIyKy, 0OpoOIeHHs Ta aHali3y iHPOpMALii 3 PI3HUX JKepell.

3K 03. 3garnicTs 10 aganTtauii Ta Aii B HOBIA CUTYyaIli.

3K 04. 3naTHICTh BUSBIATH Ta BUPILIYBaTH MPOOIEMU

Creuianabni (¢gaxosi, npenmerni) komnerentHocti (CK):

CK 11. 3gaTHicTh NIPOBAaUTH HAYKOBY AISUTBHICTD y cdepi (i3uuHOi Tepamii.

CK 12. 3parHicTb 311HCHIOBATH BUKJIAJAIbKY JISIBHICTh (30KpeMa, sIK
KEpiBHUK/METOANUCT/CYNEPBI30p KIIHIYHUX MPAKTHK).

CK 13. YmpaBastu poOournMHU MpoIecamu, siKi € CKJIAJHUMU, Henepe0auyyBaHUMU Ta
noTpeOyroTh HOBUX CTPATEr1YHMUX MiIXOAIB Y (Pi3uuHIi Teparii, kepyBaTH poOOTOI0 aCUCTEHTIB,
MMOMIYHUKIB Ta BOJIOHTEPIB.

CK 14. 3gatHicTh NIPOBAUTH HMIANPUEMHUIIBKY AISUTBHICTD Y (i3MuHil Tepartii.

5. IIporpamMa 0cBiTHLOI0 KOMIIOHEHTA
OCBITHIIf KOMIIOHEHT CTPYKTYpOBaHa 32 MOJIyJIbHHM ITPHHIIUTIOM 1 CKJIATa€ThCS 3
SHaBYATBLHUX MOJIYJIB, & CaMe:
—  HaBYaJBLHOI'O MOTYJIS Ne 1  «Arriving at a medical conclusiony,
iHTerpoBaHMMH BUMOTaMHM 10 moayJist Ne 1 €:
3unanna: mepminonozii, nos's3anoi 3 0IACHOCMUYHUMU NPOYECAMU, OCHOBHUX MEOUUHUX

MepMIHI8 JIAMUHCHLKO20 MA 2PeybKo20 NOXOONCEHHS, 2SPAMAMUYHUX CMPYKMYp Ol ONUCY
CUMNMOMIB ma CMAaHi8 NAYIEHMIS.

Bminna: cknaoamu yimki ma mouni 0iaeHOCMU4HI 36imu, 002080pO6aMuU KAIHIYHI 6UNAOKU
3 KoNe2amu IHO3EMHOI MOB0I0, BUKOPUCMOBYBAMU CHEeYIaANi308aHY NeKCUKY OJisl MeOUUHUX
BUCHOBKIB. 6



—  HaBYAJIBHOTO monynast  Ne 2 «Operating in  Stressful Situationsy,

IHTerpoOBaHUMM BUMOTaMHM 10 MOAYJst Ne 2 €:

3uanna: jexcuxu ma ¢pazeonoii, wo Ccmocyemscs pobomu 8 YMO8AX Ccmpecy,
MepMIHON02IT, NO8'A3AHOI 3 eKCMPEeHUMU MeOUUHUMU CUMYAYIAMU.

Bminnsa: echexmusno KkomMyHiKysamu nio 4ac Kpuzoeux cumyayii, 0asamu 4imi iHCmpyKyii
ma KOMaHou iHO3eMHOI0 MOB0I0, NIOMPUMYB8AMU NPOGeciliny 83aEMO0II0 Y CIMPeco8Ux YMOBAX.

—  HaBYaJIbHOTO MOTYJIS Ne 3 «Delivering Difficult Informationy,

iHTerpoBaHUMM BUMOTamMu 10 MoayJsi Ne 3 ¢:

3HanHA: MOBHUX CMPYKmMyp ma cmpameeii O HAOAHHS CKIAOHOI abo 4ymaueoi
iHpopMmayii, emuyHUx acnekmis CNiIKy8auHs 3 NAYIEHMAMU MA iX POOUHAMU.

Bminna: Oenikamno i mouno nepedasamu CKIAOHY MeOuuHy iHgopmayio, eecmu
KOHCMPYKMUGHI 0iano2u 3 nayienmamu ma ixHimu poounamu, OOmpumyouucs emuyHux HopMm.

— mHaBuanbHOro  Moayias Ne 4 «Mobilizing  the Stroke Response  Teamy,
iHTEerpoBaHUMM BUMOTaMHu 10 MOxyJist Ne 4 €:

3unanna: cneyugiynoi mepminonozii, nog'sazanoi 3 iHcyrbmamu ma He8iOKIAOHOIO
MeOUUHOI0 00NOMO2010, NPOYedyp MOOLNI3ayii MEOUUHUX KOMAHO.

Bminna: xoopounysamu 0ii komanou 018 HAOAHHS HEGIOKIAOHOI 00NOMO2U NPU IHCYIbMi,
eekmuHo CniIKy8amucs 3 4ieHamu KOManou iHO3eMHOI0 MOBOI, OOMPUMYBAMUCS NPOMOKOIE
ma iHcmpyKyiu.

— HaByaigpHOro Momyns Ne 5 «Referring a Patient to Another Medical Professionaly,
IHTErpOBaHUMH BUMOTaMu 10 MoayJas Ne S €:

3Hanna: nexcuku ma cmpykmyp O nepeoaui inghopmayii npo nayieuma, npoyecie
HANpaeienHs NayicHmis 00 IHWUX Cneyiaiicmis.

Bminna: cxnaoamu  pegepamu  ma peKomMeHOAyitiHi  AUCU  [HO3EMHOIO  MOBOI0,
0b2060pr0Gamu cmau NAYiEHMA 3 THWUMU MeOUdHUMU NpoghecioHanamu, GUKOPUCMOBY8AMU
8I0N0BIOHY MEPMIHONIO2II0 OJIsL ONUCY MEOUUHUX NOKA3AHbL MA ICIMOpPIi X60pooOu.

Koxen Moaynp HaBUalbHOI JUCHUIUIIHM € JIOTIYHOIO 3aBEPILEHOI0, BiIHOCHO
CaMOCTIMHOIO, IIJTICHOIO YaCTHHOIO OCBITHBOTO KOMIIOHEHTY, 3aCBO€HHS SIKO1 Tmepeadayae
IIPOBE/IEHHS MOAYJIBHOT KOHTPOJIBHOTI pOOOTH Ta aHaji3 pe3yNbTaTiB il BUKOHAHHS.

Kpim BuIie3asHaueHUX, MPOTATOM BUBUYEHHS KOXXHOTO MOAYJS 3700yBady Ma€ OBOJIOIITH
HAaBUYKaMU YUTaHHS, ayJII0OBaHHS Ta TPAaMaTHKHU, BAMOTaMH JI0 SKUX €:

1) acnekTt untanns:

3uanna:

1. Meouuna mepminonozis inozemnoio mo6oio:

- OCHOBHI MeIMYHI TEPMIHU Ta TX 3HAYECHHS.

- AGpeBiaTypH Ta akpOHIMH, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS Y MEAUYHIH JIITEpaTypl.

2. Ipamamuxa ma cunmakcuc ino3emHoi MO6u:

- OcCHOBHI rpaMaTH4H1 KOHCTPYKIIIi, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCSI Y HAYKOBUX Ta
MEIUYHUX TEKCTaxX.

- CuHTakcuyHi 0cOONMMBOCTI ~ 1HO3EMHOi  MOBH, XapakTepHi s

HAYKOBHX IyOJIiKaIliil.

3. Cmpyxkmypa nayxkosux cmameii.

- TumoBa  crpykTypa HayKOBUX crared  (Bcry, METO/IH,

pe3yNIbTaTH, OOTOBOPECHHS).

- Pi3HuIISI MK pelieH30BaHUMU Ta HEPEIICH30BAHUMHU CTATTSIMH.

4. Memoodonozis docniocens:

- OCHOBHI METOJIA JOCII/KEHb Y MEIUIIMHI Ta 1X OIHC.

- CTaTuCTUYHI TEPMIHHM Ta METOIU aHAJI3y JaHUX.

5. Emuuni acnexmu:

- OCHOBHI €THYHI MPUHIIUAIHA Y MEAUYHHUX JTOCTIHKCHHSIX.

- Bumoru 10 ©uTyBaHHS Ta YHUKHEHHS Hna.yiaTy.



Bminna:

1. Yumannsa ma posyminna mexcmis:

- BMiHHS  MWBUAKO ~ OpIEHTYBAaTHCSH y TEKCTI Ta 3HAXOIAUTH
HEOOXiHY 1H(pOpMAIIiFO.

- Po3ymiHHS 3MICTY TEKCTY, BKJIIFOYarOYM OCHOBHI 171€1 Ta AeTalli.

2. Kpumuune mucnenns.

- BMiHHS KpUTUYHO OIIHFOBATH JIOCTOBIPHICTH Ta 3HAUYIIICTh iH(OpMAIIii.

- AmHamizyBaTd  pe3yibTaTd  JOCHI[UKEHb  Ta pOOUTH  BHCHOBKM  Ha
OCHOBI TPOYHTAHOTO.

3. Ananiz ma cunmes ingpopmayii:

- BMmiHHA y3aranpHIOBaTH 1HGOPMAIIiIO 3 PI3HUX HKEpE.

- 31aTHICTB IHTErPYBAaTH HOBY iH(MOPMAILitO 3 y)KE HasBHUMH 3HAHHSMH.

4. Buxopucmanus ingpopmayii:

- BMiHHS 3aCTOCOBYBaTH OTpUMaHy iH()OPMAIIi0 Y TPAKTUYHIN TisTIBHOCTI.

- BukopucTaHHs iHIIOMOBHHMX TEKCTiB JUIS MIATOTOBKH HAYKOBUX POOIT Ta MPE3eHTAIIIM.

5. Howyxk ingpopmayii:

- HaBuukm  edextuBHOro  momyky iHdopmamii y MeauuHuX ~— 0azax JgaHUX

(PubMed, Medline, Cochrane Library).

- Bukopucranus KIIOYOBUX  CIiB  Ta (UIBTPIB Ui TMONIYKY
peneBaHTHOI iH(pOpMaIIii.

6. Komynixayis:

- Bwminas  mepemaBaTu MIPOYUTAHY iHpopMariro Kojeram  Ta
MaIieHTaM 3p03yMiJIOI0 MOBOIO.

- HaBuuku HanmucaHHs HAYKOBUX TEKCTIB 1HO3€MHOIO MOBOIO.

2) acneKT ayliloBaHHs:

3uanna:

1. Meouuna mepminonozis:

- Po3ymMiHHS OCHOBHUX MEIMYHUX TEPMIHIB Ta (pa3 1HO3EMHOIO MOBOIO.

- 3HaHHS MEJUYHUX a0peBiaTyp Ta aKpOHIMIB, SIK1 YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS B YCHUX
Mpe3eHTAallIsAX Ta JEKIIsX.

2. Donemuka ma 6umoea:

- Po3yMmiHHf ~ pI3HMX  akKUEHTIB 1 [JlaJieKTiB  1HO3eMHOi  MOBH, SIKi
MOYTh BUKOPHCTOBYBATHCS B MEIMYHUX KOHTEKCTAX.

- 3HaHHs NPaBWJI BUMOBHU CeUU(PIYHUX MEJUUHUX TEPMiHiB.

3. Kynomypruii konmexcm:

- Po3ymiHHA KyJIbTYpHHUX BIIMIHHOCTEH Yy MiAX0aX 10 MEAUIIMHHU Ta MEANYHOI OCBITH.

- 3HaHHs 0COOJMBOCTEH CIIIKYBAaHHS 3 MAalliEHTAMHU Ta KOJIETaMU B iHIIOMOBHUX KpaiHaXx.

Bminna:

1. Cnputinamms na cuyx:

- BwminHS po3ymiTH Niekii, cemiHapy, BeOiHapy Ta 1HILI OCBITHI MaTepiaiy IHO3EMHOIO
MOBOIO.

- Po3ymiHHS yCHUX Npe3eHTalliil Ha HayKOBUX KOH(EpeHI[isfX Ta CUMIT031yMax.

2. Homyeanms:

- BminHsS poOUTH HOTATKU MiJ] Yac CIyXaHHs JIEKI[ii a0o mpe3eHTallii.

- BMiHHS BUAUISATH KTFOYOBI MOMEHTH Ta OCHOBHI 17I€1 3 ay/1ioMaTepiais.

3. Ananiz ma inmepnpemayis:

- BMiHHS aHai3yBaTH Ta IHTEPIPETYBATH MPOCIYXaHy iH(popMaIlio.

8



- Po3yMiHHS JIOT1YHOT CTPYKTYpU YCHOTO BUCTYITY.
4. Kpumuune mucnenus:

- BMiHHS KPUTUYHO OL[IHIOBATH MPOCIyXaHy iH(pOpMaIlito, BUSBIISATH MOKIMBI TOMUIIKH
a00 HETOYHOCTI.

- 31aTHICTh TOPIBHIOBATH MPOCIyXaHy iHPOPMALilo 3 YK€ HAIBHUMU 3HAHHSIMH.
5. Bzaemoois ma komyHikayis:

- BMiHHS CTaBUTH YTOYHIOIOUI MUTAHHS IT1]1 Yac CIIyXaHHS JICKIIIH abo ceMiHapiB.
- 31aTHicTh €)eKTUBHO KOMYHIKYBATH 3 IHO3EMHUMH KOJIETAMH Ta MaI[i€HTAMH.

3) rpamMaTHuHMii acneKT:
3unanna:
1. Present Tenses:

- BuxopucranHs Ta yTBOPEHHS IMX YaciB, 30KpeMa MPaBHIbHE BKUBAHHS JOMOMIXKHUX
JecitiB Ta 3aKIHYEHD.

2. Past Tenses:

- IIpaBunbHe BUKOpUCTaHHA (POPM MUHYJIOTO Yacy JUIsl OMMCY MOJIH, 110 BIAOYIUCS y
MUHYJIOMY.

3. Future Tenses:

- YTBOpeHH: Ta BUKOPHUCTAHHSA dbopM  MailGyTHHOTO yacy, 30Kpema 3
noromixaumu miecnoBamu "will" ta "shall".

4. Passive Voice:

- YTBOpEeHHsI NaCUBHUX KOHCTPYKIIN y Pi3HUX Yacax.

- BkMBaHHS MaCHBHOTO CTaHY JUIS aKI[CHTYBaHHS il 3aMiCTh BUKOHABIIS.
5. Causative:

- BxxuBanus koHcTpyKIii "have something done" ta "get something done™.
- Po3yMiHHS 3Hau€HHs Ta YTBOPEHHS PEUCHb.

6. Direct and Indirect Objects:

- BigMiHHOCTI MK IPSAMUMHM Ta HEMIPSIMUMU J10/1aTKaMH Y PEUEHHSIX.
- [IpaBuibHE po3TallyBaHHs JOJATKIB Y peUEHHSIX.

7. Modals:

- Bukopucranus MonanpHUX AiechiB (can, could, may, might, must, shall, should, will,
would).

- YTBOpEHHS peueHb 3 MOJIaJIbHUMHU JI1€CIIOBaMU JI1 BUPAKECHHSI MOKIIUBOCTI,
HEO0OX1THOCTI, JO3BOJIY TOIIIO.

8. Conditionals:

- YMOBHI pe4eHHs HYIbOBOTO, IEPIIOTO, IPYTOTO Ta TPETHOTO TUIIIB.
- 3MillIaHHI YMOBHI PEUEHHS Ta iX MpaBUJIbHE BXKUBAHHS.

9. Infinitive (Indinitus):

- YTBOpeHHs Ta BXKUBaHHA 1H(1iHITHBY 3 "t0" Ta 6e3 "to".

- Bukopucranss iH(QIHITUBY ISl BUpa)KEHHS METH, IJIaHIB, HAMIpIB.
10. Gerund:

- YTBOpEHHS Ta B)KUBaHHS TePYHJIIIO.

- BuxopucraHHs repyHIit0 MiCisl IEBHUX J1€CIB, IPUHMEHHUKIB Ta K MigMeTa abo
JoJaTKa.

11. Participles:
- YTBOpEHHs Ta B)KUBAHHS TEMEPIIIHIX Ta MUHYJIUX JA1€MPUKMETHHUKIB.
- BuxopucTtanss 11€NpUKMETHUKOBHUX 3BOPOTIB JUISl CTUCIIOTO BUPAKEHHS Jii Ta CTaHiB.

12. Unreal Time:
9



- VYTBOopeHHS  Ta BXKHBaHHS  KOHCTpyKmid 3 unreal time mus
BUPaXCHHS HEPEATbHUX a00 YSIBHUX CHUTYaIIii.

- Bukopucranus konctpykmiii "wish" ta "if only".

13. Clauses:

- Buau niapsiiHuX pedeHb: YMOBHI, YaCOB1, METH, IPUYUHU, HACTIIKY, JOITYCTOBI TOIIO.
- [IpaBusIbHE BXKMBAHHS CIOJTYYHHUKIB JUIsS YTBOPEHHS MiAPSITHUX PEUCHb.

14. Complex Sentences:

- YTBOpEeHHs Ta B)XHMBaHHA CKJIaJHHUX pedYeHb 3 KUIbBKOMa
MAPSTHAME PEYCHHSIMU.

- BukopucranHs pi3HUX THIIIB MAPSAIHUAX PEUEHB Y CKIIAIHUX PEUCHHSX.
15. Verbal Complements:

- BukopucranHs gi€CcTiBHUX JOMOBHEHb (KOMIUIEMEHTIB) JIJIsl YTOUHEHHS a00 pO3IIUPEHHS
3HAYEHHS TIE€CIIB.

- BxxuBanHs fiecniBHUX (pa3 Ta KOHCTPYKIIIH.
16. Reporting:
- YTBOpEHHs Ta B)KUBAHHS OTIOCEPEIKOBAHOI MOBH IS TIEpeadi BUCIIOBIIIOBAHb.

- IlpaBuna 3MiHU YaciB, 3aiiMEHHUKIB, MICIICBHX 1 YaCOBUX BKA31BHHKIB IIPH MTEPEXO/Ii 10
OIIOCEPEIKOBAaHOT MOBH.

Bminna:

1. Buxopucranns Present Tenses:

- BMmiHHS npaBHIIbHO BUKOPUCTOBYBATH TETIEPIIIHI YaCH IS ONUCY 3BUYOK,
TPHUBAJINX Jii, TOCBIY Ta CHUTYyalil, [0 MOYAINCS Y MHHYJIOMY 1 TPHBAIOTh JJOHUHI.

- BKuBaHHS TeNepilHiX YaciB JIs ONMUCY MEAWYHHUX MPOLEAYP, CHMIITOMIB Ta
pe3yNbTaTiB 00CTEKEHbD.
2. Bukopucranns Past Tenses:
-BMiHHSA BUKOpHUCTOBYBaTH MUHYIII YacH JJISl ONUCY MOAIM y MeMuHil icTopii malieHTIB.
-BxuBaHHA MUHYJIUX  4aciB  JJIs  OOrOBOpEHHS BUIAJKIB,  JIKYyBaHHS
Ta pe3yibTaTiB JOCIIKEHb.

3. Bukopucraunns Future Tenses:

- BMIiHHA  BHMKOpPUCTOBYBaTH MalOyTHI  4acu Juid IUJIaHYBaHHS
JIIKyBaHHSI, IPOTHO3YBAaHHSA PE3YyJbTATIB Ta 0OrOBOPEHHS MallOyTHIX AOCTIIKEHb.
- BukopucTanHs KOHCTPYKIIH /17151 BUpa)KE€HHs! BIIEBHEHOCTI 400 HEBU3HAYEHOCTI 1110710
MaNOyTHIX MOAIM.
4. Bxusanns Passive Voice:

- BMiHHS BUKOPUCTOBYBATH MAaCHBHI KOHCTPYKIIT JIs1 aKIIEHTYBAaHHS yBaru Ha Jiii abo
CTaHl, a He Ha BUKOHABIII.

- BUKOpHCTaHHs MACHBHOTO CTaHy B HAYKOBHMX CTATTSAX, 3BiTax Ta IIijl 4ac ONUCY
MEIMYHKX MPOLIELY.
5. Bukopucranns Causative:

- BwmiHHsS yTBOprOBaTM Ta BHKOPHUCTOBYBATHM Ka3alllaTUBHI KOHCTPYKIIi Jii OIUCY
CUTYyaIlill, 1e 71 BAKOHYETHCS 1HIIOI 0CO00I0 Ha 3aMOBJICHHS 400 BHACIIIOK BILIUBY.

- Bukopucranss KOHCTPYKIIIH "have/get  something  done" B
MEIUYHUX KOHTEKCTaX.

6. Bxusanns Direct and Indirect Objects:

- BMiHHS IPaBHIILHO PO3TAIIOBYBATH TIPSAMi Ta HEMPAMI JOJATKH B PEUEHHSX.
- BUKOpHCTaHHS IOIATKIB U1 TOYHOTO BUPAKEHHS JTyMOK Ta iHCTPYKIIil.

7. Buxopucrauns Modals:

- BMiHHS BUKOpHCTOBYBATH MOJAJIbHI A1€CI0BA IS BUPAXKEHHSI MOKJIMBOCTI,
HEOOX1THOCTI, 103BOJTY, OOOB'SI3KY Ta MOPAJIN.

- BukopucTaHHsS MOJATBHUX JAI€CHIB Yy KIHJYHUX PEKOMEHAALIAX Ta P OOTOBOPEHHI



JKyBaHHS.

8. Bxusanns Conditionals:
- BminHS yTBOpIOBaTH Ta BUKOPHUCTOBYBATH YMOBHI pEUEHHS PI3HUX THITIB JJI1 BUPAKECHHS

peanbHUX, MOXKJIMBHUX Ta HEPEAIbHUX CUTYaIlil.

- BukopucTtanHs yMOBHHX peuyeHb JJIs1 OOrOBOPEHHS IIOTETUYHUX CIIEHApIiB Ta

MIPOTHO3YBAHHS PE3yJIbTaTIB JIKyBaHHS.

9. Bxxusanns Infinitive:
- BminHs BUKOpHUCTOBYBaTH 1H(IHITUB JUIsl BUPAKECHHS METH, IUIaHIB, HAMIPIB Ta MIiCIIsA

[EBHUX JI€CIIB.

- Bukopucranns iH(QiHITHBY B HAYKOBHX TEKCTaX Ta KIIHIYHUX PEKOMEHIAIISAX.
10. Bxwusanns Gerund:
- BMiHHS BUKOPHCTOBYBATH repyH/Iil Micisl MEBHUX JI€CTIB, MPUIMEHHHKIB Ta K MiAMET

abo0 MoIaToK.

- BuxopucTtanHs repyHAil0 AJis ONMKCY MPOIIECIB Ta Jil Y MEAMYHUX KOHTEKCTaX.

11. Bxxupauns Participles:

- BwminHg  yTBOpIOBaTH Ta  BHKOPUCTOBYBATH TerepimHi Ta
MUHYII JIEMPUKMETHUKH JIJIS1 CTUCIIOTO BUPAKEHHS I Ta CTaHiB.

- BukopucranHs Ai€eNpUKMETHUKIB Y HAYKOBUX CTaTTAX Ta KIIHIYHUX 3BiTaX.
12. Buxopucranus Unreal Time:
- BMiHHS yTBOpIOBAaTH Ta BAKOPUCTOBYBATH KOHCTPYKIIT 3 unreal time s BupaxxeHHs

HepeaTbHuX a00 YSIBHUX CUTYaLlIl.

- Buxopucranns koncrpykiii "wish" Ta "if only" nist Bupaxenus 6axxanp adbo

IIKOAYBAaHHA.

13. Bxwusannsa Clauses:
- BMiHHS yTBOpIOBaTH Ta BUKOPHCTOBYBATH MiAPSAIHI PEYCHHS PI3HUX TUIIIB JUIS

YTOYHCHHS, JOITIOBHCHHSA a00 MOsSICHEHHSI OCHOBHOT AYMKHU.

- BUKOpHMCTaHHS MiAPSIHAX PEYEHD Y CKIAJHUX MEIMIHHMX TEKCTAX Ta HAYKOBUX CTATTAX.
14. Buxopucranus Complex Sentences:
- BMiHHs yTBOPIOBATH Ta BAKOPHCTOBYBATH CKJIAIHi PEYEHHS 3 KiIbKOMA MiAPATHUMH

PCUYCHHAMU JJI1 BUPAKCHHS CKIIaAHUX JYMOK.

= BI/IKOpI/ICTaHHH CKJIAJHUX PCUCHb Y HAYKOBHUX Ta KIIHIYHUX TEKCTaX.
15. Bukopucranus Verbal Complements:

- BMIHHA  BHMKOpPUCTOBYBaTH JIECIIBHI  JTOTIOBHEHHS (KOMILJIEMEHTH )
JUIs. YTOYHEHHsI a00 PO3IIMPEHHS 3HAUE€HHS J1€CTIB.

- Buxopucranus niecniBHUX (pa3 Ta KOHCTPYKIIH y MEIUYHUX TEKCTaX.
16. Buxopucranus Reporting:
- BMmiHHS yTBOpIOBaTH Ta BUKOPHCTOBYBATH OMOCEPEAKOBAHY MOBY IS Nepeiadi

BHUCJIOBJIFOBAHD.

- IlpaBumna 3MiHH 4YaciB, 3aifMEHHUKIB, MICIIEBHX 1 YACOBUX BKa31BHUKIB IIPH MEPEXO/Ii J10

OTIOCEPEIKOBAHOT MOBH y 3BiTaxX Ta KIIHIYHUX PEKOMEHIAIISX.

3MiCTOBHE HAITOBHEHHSI MPOTPAaMU HaBYAJIbHO1 AUCIUILTIH Y TabmuI 2.

Tabmus 2.
Kon [Tepenik OCHOBHUX MUTaHb TEMU
TeMH Hassa MOAYJIO, TEMU
1 2 3
Mopayas 1. _ Arriving at a medical conclusion.
1.1. \1. What seems to be the issue you're facing? \1. What are some common ways to begin a
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2. Reading +*
3. Listening -
4. Grammar.

patient consultation?

2. How do you ensure that the patient feels
comfortable sharing their symptoms?

3. What follow-up questions could you ask
after identifying the initial issue?

1.2. |1. Gathering information about the patient's |1. What key information should you gather
medical background. from a patient's medical history?

2. Reading - 2. How can you verify the accuracy of the

3. Listening + information provided by the patient?

4. Grammar. 3. Why is it important to understand the
patient’s family medical history?

1.3. 1. | would like to conduct a physicall. What are the steps involved in conducting
examination. a physical examination?

2. Reading + 2. How do you explain the necessity of a

3. Listening - physical exam to a patient?

4. Grammar. 3. What precautions should be taken during a
physical examination to ensure patient
comfort and safety?

1.4, 1. What is the initial diagnosis based on the|l. How do you formulate an initial diagnosis
current findings? from the gathered data?

2. Reading - 2. What role do differential diagnoses play in

3. Listening + the diagnostic process?

4. Grammar. 3. How should you communicate your initial
diagnosis to the patient?

1.5. |1. Allow me to outline the recommended |1. What elements are essential in a medically,
dietary plan. recommended dietary plan?

2. Reading + 2. How do you tailor dietary

3. Listening - recommendations to meet individual patient

4. Grammar. needs?

3. How can you effectively communicate the
benefits of following the dietary plan to the
patient?

1.6. [1. Let me rephrase that in simpler terms. 1. Why is it important to use layman’s terms

2. Reading - when communicating with patients?

3. Listening + 2. How can you identify if a patient is not

4. Grammar. understanding medical jargon?

3. Provide an example of rephrasing complex
medical terminology into simpler language.
Mopayas 2. _ Operating in Stressful Situations.
2.1.  |L. Seek clarification if you have any doubts. |1. Why is seeking clarification important in

2. Reading + stressful medical situations?

3. Listening - 2. How can you encourage patients to ask

4. Grammar. questions when they have doubts?

3. Provide examples of phrases that can be
used to seek clarification from patients.
2.2. (1. He will recover, Mr. Smith. 1. How do you convey optimism without

2. Reading - giving false hope?

3. Listening + 2. What are the psychological benefits of

4. Grammar. reassuring a patient or their family about
recovery?

3. How can you maintain professionalism
while offering reassurance?
2.3. |1. Has he experienced loss of consciousness  |1. Why is it important to know about

reviously?

previous instances of loss of consciousness?



2. Reading +
3. Listening -
4. Grammar.?

2. How can you document the patient's
history of consciousness loss accurately?

3. What follow-up questions might be
important after learning about a previous loss
of consciousness?

2.4. |1. I need to gather some additional information/l. How do you explain the need for
from you. additional information to a patient?
2. Reading - 2. What methods can you use to gather
3. Listening + comprehensive information from a patient?
4. Grammar. 3. Why is it important to gather detailed
information in a stressful situation?
2.5. |l Itis necessary to obtain a sample for testing |1. What are the different types of samples
2. Reading + that might be required for medical testing?
3. Listening - 2. How do you explain the sample collection
4. Grammar. process to a patient?
3. What are the ethical considerations when
obtaining a sample from a patient?
2.6. [L. May I walk you through the upcoming 1. Why is it important to explain medical
procedure? procedures to patients in detail?
2. Reading - 2. How can you ensure that the patient
3. Listening + understands the procedure they are about tg
4. Grammar. undergo?
3. Provide an example of how to explain 3
common medical procedure to a patient.
Moay.as 3. Delivering Difficult Information
3.1. |L. Please elaborate on the nature andl. What specific questions can help clarify
characteristics of the pain you arethe nature of a patient’s pain?
experiencing. 2. How can you differentiate between
2. Reading + different types of pain based on patient
3. Listening - descriptions?
4. Grammar.. 3. Why is it important to understand the
characteristics of a patient’s pain?
3.2. |L. The manner in which information is 1. How can the delivery of information
conveyed is crucial. impact a patient's emotional response?
2. Reading - 2. What are some best practices for
3. Listening + delivering bad news to a patient?
4. Grammar. 3. How can you prepare yourself to deliver
difficult information effectively?
3.3. |1 It seems this situation is causing you 1. How do you identify signs of distress in a
distress, correct? patient?
2. Reading + 2. Why is it important to acknowledge a
3. Listening - patient's emotional state?
4. Grammar. 3. What are some supportive responses you
can give to a distressed patient?
34. 1. An assessment by a mental healthll. When should a referral to a mental health

professional is required.
2. Reading -

3. Listening +

4. Grammar.

professional be considered?

2. How do you discuss the need for a mental
health assessment with a patient?

3. What are the benefits of integrating mental

health assessments into patient care?
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3.5. [L. The symptoms could potentially indicate 1. What are the key symptoms of multiple
multiple sclerosis. sclerosis that you should discuss with the

2. Reading + patient?

3. Listening - 2. How can you explain the potential

4. Grammar. diagnosis  without causing unnecessary
alarm?

3. What steps should be taken following a
discussion of a possible multiple sclerosis
diagnosis?
3.6. 1. Communicating unfavorable diagnoses or |1. What strategies can be used to deliver
prognoses. unfavorable diagnoses compassionately?

2. Reading - 2. How do you support a patient emotionally

3. Listening + after delivering bad news?

4. Grammar. 3. What follow-up actions should you take
after delivering an unfavorable diagnosis?

Mopnyab 4. Mobilizing the Stroke Response Team
4.1. 1. Sheis experiencing trouble talking and 1. What are the signs of trouble talking that
verbal communication. indicate a stroke?

2. Reading + 2. How do you document and report speech

3. Listening - difficulties accurately?

4. Grammar. 3. What immediate actions should be taken
when a patient exhibits severe speech
difficulties?

4.2. |l Please indicate the number of fingers you (1. Why is this question important in a stroke
can visually perceive. assessment?

2. Reading - 2. How can you ensure accurate assessment

3. Listening + of the patient's visual perception?

4. Grammar. 3. What follow-up questions might be
necessary after assessing visual perception?

4.3. |L Additional diagnostic tests and procedures [1. What diagnostic tests are commonly

are necessary. required in stroke cases?

2. Reading + 2. How do you explain the need for

3. Listening - additional tests to the patient or their family?

4. Grammar. 3. What are the next steps after diagnostic
tests confirm a stroke?

4.4. 1. Which medication would you recommend |1 What medications are commonly used in
for treatment? the treatment of stroke?

2. Reading- 2. How do you decide which medication is

3. Listening+ appropriate for a specific patient?

4. Grammar. 3. How do you explain the benefits and
potential side effects of stroke medication to
the patient?

45. |Ll. Let us formulate a comprehensivell. What elements should be included in a
rehabilitation plan for your recovery. stroke rehabilitation plan?

2. Reading + 2. How do you tailor a rehabilitation plan to

3. Listening - meet the specific needs of a patient?

4. Grammar.. 3. Why is it important to involve the patient
in the creation of their rehabilitation plan?

4.6. L. 1 will instruct you on some therapeutic 1. What types of therapeutic exercises are

exercises to perform.
2. Reading -

3. Listening +

4. Grammar.

beneficial for stroke patients?

2. How do you demonstrate and ensure the
patient understands these exercises?

3. What are the expected outcomes of regular

therapeutic exercise for stroke recovery?
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Monayas 5. Referring a Patient to Another Medical Professional

5.1. |L. The level of pain I'm experiencing is 1. How do you assess the severity of a
unbearable. patient's pain?
2. Reading + \What are the next steps when a patient
3. Listening - reports unbearable pain?
4. Grammar. How can you provide immediate relief while

arranging a referral?

5.2. |L. | appreciate you referring this patient to me |1. What information should be included in a

for consultation. referral to another medical professional?

2. Reading - 2. How do you ensure smooth
3. Listening + communication between medical
4. Grammar. professionals during a referral?

3. What follow-up actions are necessary after
referring a patient?

5.3. |L. Let's proceed with an examination of your|l. What are the key steps in conducting an

oral cavity. oral cavity examination?

2. Reading + 2. How do you explain the importance of this
3. Listening - examination to the patient?

4. Grammar. 3. What common findings should you look

for during an oral cavity examination?

5.4. |L. Closely follow the post-surgical instructions(1. Why is it crucial for patients to follow

provided. post-surgical instructions?

2. Reading - 2. How do you ensure that the patient

3. Listening + understands and remembers these
4. Grammar. instructions?

3. What are some common post-surgical
instructions you might provide?

5.5. [L. The findings from your medical tests have(l. How do you present medical test results to

been received. a patient?
2. Reading + 2. What should you do if the test results
3. Listening - indicate a serious condition?
4. Grammar. 3. How can you use test results to plan
further treatment?
5.6. |L. A favorable outcome. 1. How do you communicate a favorable
2. Reading - outcome to a patient?
3. Listening + 2. What steps should be taken to maintain a
4. Grammar. positive trajectory in the patient’s health?

3. How can you encourage the patient to
continue following medical advice after a
favorable outcome?

*HasBHICTh a00 BIJICYTHICTh aCMEKTY IIPU BUBUYEHHI TEMHU.

6. CTpyKTypa 0CBITHHLOr0 KOMIOHEHTY (HABYAJIBLHO-
TeMATUYHUI JIAH BUKJIAJAAHHSA U CHMUILTiHA)

Jenna ¢opma HaBYaHHS (KUTBKICTh TOIMH)

Koz H . . Ty (O Fe—
Teyy | 12382 OCBITHHOTO MOJIYIIO, TEMH |y, | oo | ceMi- | mpak- | €81 MBI
HapCbK1| TUYH1 TiH .
a poboTt
pobora| @

Mopnyas 1. Arriving at a medical conclusion

Tema 1.1. What seems to be the 2 2 -
issue you're facing?
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Tema 1.2. Gathering information
about the patient's medical
background.

Tema 1.3. I would like to conduct
a physical examination.

Tema 1.4. What is the initial
diagnosis based on the current
findings?

Tema 1.5. Allow me to outline the
recommended dietary plan.

Tema 1.6. Let me rephrase that in

simpler terms.
MKPNel

Ycboro kpeauTiB / ToAMH
3a moayJieMm I

0.77/23

12

11

Mopayas I1. Operating in Stressful Situations

Tema 2.1. Seek clarification if you
have any doubts

Tema 2.2. He will recover, Mr.
Smith.

Tewma 2.3. Has he experienced loss
of consciousness previously?

Tema 2.4 I need to gather some
additional information from you.

Tema 2.5 It is necessary to obtain
a sample for testing.

Tema 2.6 May I walk you through
the upcoming procedure?
MKPNe2

Ycboro kpeauTiB / roaMH
3a moayJem II

0.7/21

11

11

Mopnyas I1I. Delivering Difficult Information

Tema 3.1. Please elaborate on the
nature and characteristics of the
pain you are experiencing.

Tema 3.2. The manner in which
information is conveyed is
crucial.

Tema 3.3. It seems this situation is
causing you distress, correct?

Tema 3.4. An assessment by a
mental health professional is
required.

Tewma 3.5. The symptoms could
potentially indicate multiple
sclerosis

Tema 3.6. Communicating
unfavorable diagnoses or
prognoses.

MKPNe3

Ycboro kpeauTiB / roaMH
3a moayJiem III

0.7/21

11

10

Mopnyas IV. Mobilizing the Stroke Response Team

16




Tema 4.1. She is experiencing
trouble talking and verbal
communication

Tema 4.2. Please indicate the
number of fingers you can
visually perceive.

Tema 4.3. Additional diagnostic
tests and procedures are
necessary.

Tema 4.4. Which medication

would you recommend for
treatment?

Tema 4.5. Let us formulate a
comprehensive rehabilitation plan
for your recovery.

Tema 4.6. I will instruct you on
some therapeutic exercises to
perform.

Ycboro kpeauTiB / TOAMH
3a moayJiem IV

0.3/11

Mopnyas V. Referring a Patient to Anoth

er Medical Professional

Tema 5.1. The level of pain I'm
experiencing is unbearable.

Tema 5.2. I appreciate you
referring this patient to me for
consultation.

Tema 5.3. Let's proceed with an
examination of your oral cavity.

Tema 5.4. Closely follow the
post-surgical instructions
provided.

Tema 5.5. The findings from your
medical tests have been received.

Tema 5.6. A favorable outcome

Ycboro kpeauTiB / ToauH
3a moayJiem V

0.3/11

ITincymKoBuii KOHTPOJIb \ g .3amiK

Pa3om:

3/90

54

7. Camocriiina podora

Kon
TEMU

3MicT caMOCTiHHOT poOoTH

O6csar CP
(ronun)

neHnHa popma

BEUipHS
dbopma

3a049HA
dbopma

Unit 1. Arriving at a medical conclusion.
Lesson 1. What seems to be the issue you're

facing?

Lesson 2. Gathering information about the patient's

medical background.

Lesson 3. | would like to conduct a physical

examination.
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Lesson 4. What is the initial diagnosis based on the 2
current findings?

Lesson 5. Allow me to outline the recommended 1
dietary plan. 2
Lesson 6. Let me rephrase that in simpler terms.

Unit 2. Operating in Stressful Situations. 11
Lesson 1. Seek clarification if you have any 2
doubts. 2
Lesson 2. He will recover, Mr. Smith.

Lesson 3. Has he experienced loss of 2
consciousness previously?

Lesson 4. | need to gather some additional 2
information from you.

Lesson 5. It is necessary to obtain a sample for 1
testing.

Lesson 6. May | walk you through the upcoming 2
procedure?

Unit 3. Delivering Difficult Information. 10
Lesson 1. Please elaborate on the nature and
characteristics of the pain you are experiencing. 2
Lesson 2. The manner in which information is

conveyed is crucial. 1
Lesson 3. It seems this situation is causing you

distress, correct? 1
Lesson 4. An assessment by a mental health

professional is required. 2
Lesson 5. The symptoms could potentially indicate
multiple sclerosis. 2
Lesson 6. Communicating unfavorable diagnoses

or prognoses. 2
Unit 4. Mobilizing the Stroke Response Team 11
Lesson 1. She is experiencing trouble talking and

verbal communication. 2
Lesson 2. Please indicate the number of fingers

you can visually perceive. 2
Lesson 3. Additional diagnostic tests and
procedures are necessary. 2
Lesson 4. Which medication would you
recommend for treatment? 2
Lesson 5. Let us formulate a comprehensive

rehabilitation plan for your recovery. 2
Lesson 6. I will instruct you on some therapeutic

exercises to perform. 1
Unit 5. Referring a Patient to Another Medical
Professional 11
Lesson 1. The level of pain I'm experiencing is

unbearable. 2
Lesson 2. | appreciate you referring this patient to

me for consultation. 2
Lesson 3. Let's proceed with an examination of

your oral cavity. 2
Lesson 4. Closely follow the post-surgical
instructions provided. 2

Lesson 5. The findings from your medical gests




have been received. 2
Lesson 6. A favorable outcome.

9. Mepenik nuTankb 1719 NiACYMKOBOr0 KOHTPOJIIO

[lepenik muTanp Ta 3MICT 3aBJIaHb JJIS MiJTOTOBKH JI0 MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO BiAMOBITHO
JI0 3a3HAYCHOI y HaBYAIBHOMY IIaHy (GOpMH (3aniK uu ex3ameH) po3pOOJSIOTHCS TMPOBIIHUM
BUKJIaJa4eM Kadeapu 3riHO 13 TEeMaTHYHUM IUIAaHOM po0Oodoi MporpamMu  OCBITHHOTO
KOMIIOHEHTY, €  eJleMeHTOM HaB4aibHO-METOAMYHOTO  KOMIUIEKCY  JHMCUUIUIIHM — Ta
3aTBEP/UKYETbCA Kadeaporo Yy BIAMOBIAHOMY MOPSAAKY, HIAJSATAIOTh MEPErisiy KOXHOTO
HABYaJIHHOTO POKY.

IIuTanHs I NiICYMKOBOr0 KOHTPOJIIO 32 Temamu moay.Jais: Unit 1:

Arriving at a Medical Conclusion

Differential Diagnosis: How do you approach creating a differential diagnosis list for a
patient?

Diagnostic Reasoning: Explain the steps involved in using clinical information to reach a
medical conclusion.

Evidence-Based Medicine: How do you integrate current medical evidence into your
diagnostic decision-making?

Uncertain Diagnosis: Describe strategies for managing situations where a definitive
diagnosis is not immediately apparent.

Communication: How do you effectively communicate your diagnostic reasoning and plan to
the patient and their family?

Unit 2: Operating in Stressful Situations

Maintaining Composure: What techniques do you use to maintain composure and clear
thinking in high-pressure situations?

Effective Communication: How do you adapt your communication style to ensure clear
and concise information exchange during a stressful event?

Teamwork & Delegation: Describe strategies for delegating tasks and effectively collaborating
with other healthcare professionals in stressful situations.

Self-Care: What self-care practices can you employ to manage stress and maintain well-
being after a stressful incident?

Resources: Identify resources available to healthcare workers for managing stress and
maintaining mental health.

Unit 3: Delivering Difficult Information
Preparation:  Explain the steps involved in preparing to deliver
difficult information to a patient.

Empathy & Sensitivity: How do you create a compassionate and understanding environment
when delivering bad news?

Addressing Concerns: Describe methods for addressing patient and family questions
and anxieties regarding the difficult information.

Support & Resources: What strategies do you use to provide support and connect patients and
families to relevant resources after delivering difficult news?

Ethical  Considerations: Discuss  the ethical  considerations involved in
communicating difficult information.

Unit 4: Mobilizing the Stroke Response Team

Stroke Recognition: What are the key signs and symptoms that indicate a potential
stroke?

Stroke Activation: Explain the process for apgivating the stroke response team within



your healthcare facility.

Essential Information: Identify the critical information you need to communicate to the
stroke response team.

Teamwork & Coordination: Describe your role in collaborating with other team members to
ensure optimal patient care during a stroke event.

Transfer Considerations: What factors influence the decision to transfer a stroke patient to a
specialized stroke center?

Unit 5: Referring a Patient to Another Medical Professional

Referral Criteria: Explain the key factors you consider when deciding to refer a patient to
another healthcare professional.

Communication & Collaboration: How do you effectively communicate a patient's
medical history and current condition to the referring specialist?

Information Sharing: What information do you typically include in a patient referral
document?

Continuity of Care: Describe strategies for ensuring smooth continuity of care when
transitioning a patient to another provider.

Ethical Considerations: Discuss the ethical implications of referring a patient, including
informed consent and patient autonomy.

10. Meroau HaBuYaHHS

Jlis  akTHBi3alii mporecy HaBYaHHS 3J00yBadiB OCBITH B XOJi BUBYCHHS JUCIHILTIHU
3aCTOCOBYIOTHCS TaKl HaBYaJIbHI TEXHOJIOT] Ta 3ac00uU:

1. CnoBecHni meTonaun

[TosicHIOBaIBHO-UIFOCTPATUBHUM METO/I: JIEKLi-TIOSCHEHHS, IHCTPYKTaX1 U1l IPeACTaBICHHS
TEOPETUIHOTO MaTepiaiy.

PenpoaykTuBHMI METOA: BIATBOPEHHS 3pa3KiB MPOECIHOTO CIIJIKYBaHHS HAa TOYaTKOBUX
eranax (opMyBaHHS HAaBHYOK.

[Tpobnemuuii BuKkiIa : mpoOIeMHi JIeKLii, eBpUCTUYHI O€Ciin sl CTUMYJTIOBAHHS TBOPYOTO
MUCJIEHHS IT1]] 4ac aHaJli3y HayKOBMX IyOJiKaIlii.

JIMcKyCIiHMIA MEeTOA: UCKYCIl, TUCITYTH, Ae0aTh A GOPMYBaHHS HABUYOK BEJACHHS
npogeciiHoro aianory.

2. Haouni meroau

Meton neMoHcCTparlii: mokas Bizeo, ayaio, Ipe3eHTallii, 300paxeHb AJii YHAaOUHEHHS
npodeciifHuxX cuTyartii.

Mertoa irOCTpYBaHHS: BUKOPUCTAHHS Jiarpam, TabJnilb, CXeM JJIsl KpaI[oro 3aCBOEHHS
TEOPETUYHUX TOHSTb.

3. lIpakTnyHi MeToan

TpenyBanbHi BrpaBu: (OPMYBaHHS MOBJICHHEBUX YMiHb Ta HAaBUYOK (TOBOPIHHA,
MMCHMO, ay/lIFOBaHHS, YATAHHS).

MeTtoa MpO€EKTIB: PO3BUTOK HABUYOK JOCIIIHUIBKOT JiSUIBHOCTI Ta MpPE3eHTAllll pe3y/ibTaTiB
1HO3EMHOI0 MOBOIO.

Metox BUKOHaHHS TNpodeciiHO-OpIEHTOBAHMX 3aBJaHb: Mepekyan (aXxoBUX TEKCTIB,

HaIVCaHHS aHOTAaIlil, ece TOIIO.

PonboBi Ta AiNI0BI irpu: BiANpaltoBaHHS KOMYHIKaTUBHUX CUTYallil y mpodeciiHiil AisTbHOCTI
JKapsl.

4. MeToau CTUMYJIIOBAHHS i MOTHBALII HABYAJIbLHO-NI3HABAJIBHOI AiJILHOCTI

5. Metoau ¢opmyBaHHS NMi3HABAJBLHOIO iHTEpecy

Mertoa 1iKaBUX aHAJOTIN: CTBOPEHHS MPOOJIEMHUX CUTYallii, 3aCTOCYBaHHS HECTAaHAAPTHUX
PO3B'sI3KiB, aHATI3 TPOQECIHHO-OPIEHTOBAHUX KEUCIB.

OOroBopeHHs aKTyaJlbHUX MPoOJIeM MEIUYHOI Taly3i: Ha OCHOBI HOBITHIX HAyKOBHUX
myOTiKarii.

6. MeToau ¢popMyBaHHS BiANOBiIaIbHOCTI Ta 000B'SAI3KY

Po3'acHeHHs: mpakTUYHOT 3HAUYIIOCT1 BOJIOAHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO: JUIsl MallOyTHHOT



npodeciiHol AISTBHOCTI.

MeTtoau 320X0UEHHSI Ta OCY/PKEHHS: BUCIOBIIOBAHHS CXBAJIICHHS, MIATPUMKH 3 OOKY
BUKJIaJ[aya.

CaMooI11iHIOBaHHSI 1 B3a€MOOIIIHIOBaHHS PE3YJIbTaTiB HABUAIBHOI TisSUTBHOCTI.

7. MeToau mixBumeHHs npodeciiinoro inrepecy

Hianoru npo MaitOyTHIO Tipodhecito: 00roBOpeHHSs MEPCIEKTUB Kap'ePHOTO 3POCTaHHS.

MopentoBanHs cuTyarliii mpodeciiiHol AisUTBHOCTI: KOHCYNbTAIll MaIlI€HTIB, KJIIHIYHI

po306opu. PO3BUTOK IiIOBUX 1 KOMYHIKATUBHUX SAKOCTEW: HEOOXITHUX JUIsl YCIIIITHOTO

JiKaps.

8. MeToau eMOIiiiHOT0 CTUMYJIIOBAHHS

CTBOpEHHSI CUTYAIliii HOBU3HU: KUTTEBHUX aCOIIaIliif 3 METOIO BUKJIMKATH MTO/IUB,

3nuByBaHHS. HaBuanbHi irpy, 3MaranHs, KOHKYpCH: JJis 3aydeHHs 3100yBayiB 10

AKTUBHOCTI.

3a0X04YECHHS OPUTIHAJIBHOCTI: BHHAXNIMBOCTI y BHpIMIEHHI mpodeciiHo-
OpIEHTOBAaHUX 3aBJIaHb.

9. MeToau KOHTPOJIIO i CAMOKOHTPOJIIO 32 e)eKTUBHICTIO HABYAJIBLHO-Mi3HABAJIbHOL
IiSIIBHOCTI

10. MeToau YCHOT0 KOHTPOJIIO

[anuBigyansHe ab0 ppoHTANBHE OMUTYBAHHS: IS KOHTPOIIIO 3aCBOEHHS TEPMiHOJIOT],
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKI[i, KOMYHIKATUBHUX CUTYaIlii.

[TpeseHTarii cTyI€HTIB: 1IHO3€MHOIO MOBOIO Ha 3aJjaHy

temMatuky. Jluckycii Ha mpodeciifHi TeMu: iHO3EMHOIO

MOBOIO.

11. MeToau NUCHMOBOT0 KOHTPOJII0

CrangapTu3oBaHi TECTH: [Tl IEPEBIPKU PiBHS BOJOIIHHS JEKCUKOIO, TPAMATUKOI0, YATAHHSAM,
MTUCHMOM.

[Tepexnan npodeciitHO-OpiIEHTOBAHMX TEKCTIB: IHO3EMHOIO

MOBOI0. Hammcanns aHoTariii, ece, OTJIAIiB JIiTEpaTypH.

3BITH 32 pe3yJibTaTaMU BUKOHAHUX MTPOEKTIB a00 JJOCIIJIKEHb.

12. MeToau NpakTUYHOT0 KOHTPOJIIO

MogentoBaHHs KOMYHIKaTUBHMX CHUTYyalliil mnpodeciiiHOro crpsMyBaHHS:

KOHCYJIbTAIII1 AII€HTIB, KJIIHIYHI pO300pH.

[HcueHi3alis 11anoriB, POIbOBI ITPH.

[TpesenTarii cTy1eHTIB Ha ()aXxOB1 TEMU: 1HO3EMHOIO MOBOIO.

JleMoHCTpallis BOJIOIHHS ()aXOBOIO TEPMIHOJIOTIEO Ta

JIEKCHKOIO.

13. MeToau caMOKOHTPOJTIO

CucremaTuyHe  3aCTOCYBaHHS  pI3HUX  CTpaTerii  CaMOKOHTPOJIIO:

caMoIepeBipKa, CAMOKOPEKIIisl, CAMOOIIHIOBaHHS.

BuxopucTtanss y HaB4aJbHOMY MpOIIeCi ayAio, BIIEO Ta KOMI'IOTEpHUX 3aco0iB. HaBuanbH1

Keiicu Ta mpodeciitHo-Opi€eHTOBaHI TEKCTH IS CAMOCTIMHOTO BUBUEHHSI.

OO00B’SI3KOBUMHU €JIEMEHTaMH aKTHBi3allii HaB4aIbHOT poOOTH 3100yBauiB OCBITU € YiTKUN
KOHTpOJIb BIJBIIyBaHHSA 3/100yBauyaMy OCBITH 3aHSITh, 3a0XOYCHHsS HABYAIBHOI AKTHBHOCTI,
crpaBe/InBa JudepeHIiialis OIiHOK.

11. Kpurepii Ta nopsifok ouiHIOBaHHSI pe3y/bTATiB HABYAHHS

OuiHroBaHHA pe3ynbTaTiB HaBuaHHs 3100yBauiB B HYO3  Vkpainm imeni II. JL.
lynuka npoBoauThCs 3 BUKOpUCTaHHAM pedTuHroBoi cuctemu (€KTC), B ocHOBY sikoi
MOKJIAZICHO TOOMEpalliiHIi KOHTPOJIb 1 HAKOMMYEHHS PEUTHHTOBUX OadiB 3a pi3HOOIYHY
HaBYaJIbHO-MI3HABAIbHY AISUIbHICTD 3/100yBaviB y MPOLIEC] HABYAHHS.
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MeToaM OLIHIOBAHHS HA MOTOYHOMY Ta MiICYMKOBOMY KOHTPOJIi:

1. [ToTounmii koHTpOJIb (120 GaiB)

¥Ycue onuryBanus (30 0auiB):

1. InaumsinyaneHi Ta rpynoBi 3anUTaHHS I HEPEBIPKU PO3YMiHHS i 3aCBOEHHS JIEKCHKH,
rpaMaThKH, TpodeciitHol TepPMIHOIOTII:

[anuBinyaneHi 3anutanHs: 15 6anis.

['pynoBi 3anuranns: 15 Gais.

OOrpynTyBanns: Lle 103Bosisie€ OLIHUTH HE TIBKHU 1HIUBIAYyallbHI 3HAHHS CTYICHTA, aje i
HOT0 3/1aTHICTH /10 KOJICKTUBHOI POOOTH Ta OOMiH 3HAHHSIMH B TPYIIi.

2. Jluckycii Ha 3anani npogeciiini TeMu 171 OLIHKY KOMYHIKaTUBHUX HaBu4oK (20 Gamis).

Oo6rpynryBanHsi: J[McKycii OLIHIOIOTH 3JaTHICTh CTYJIEHTa 10 €(PEKTUBHOI KOMYHIKaIIii,
apryMEHTYBaHHsI CBO€1 TOUKHM 30py Ta aKTUBHY y4acTh Y npodeciiHuX 00rOBOPEHHSX.

IIucsmoBgi 3aBaannsn (30 6aJiB)

1. BukonaHHs rpaMaTHYHKX BIIpaB Ta TecTiB: 10 Gaib.
OorpynryBanHs: OniHka 3HaHb TPaMaTUKU Ta BMIHHS 3aCTOCOBYBATH IIPaBUIIa B
MMCHMOBUX 3aBJIaHHSX.

2. Tlepeknas (haxoBUX TEKCTIB iHO3EMHOIO MOBOIO: 10 GariB.

OorpynryBanns: O1niHka po3yMiHHS npodeciiiHoi TepMiHOIOriT Ta 3aTHOCTI 10
aJICKBaTHOTO MEPEKIIAIYy.

3. HamucanHs aHoTaliii, ece, 3BiTiB 3 IPOYNTAHUX CTaTel a60 BUKOHAHMX IPOEKTiB: 10
OautiB.

OorpynryBanns: O1iHKa 37aTHOCTI 10 CAMOCTIHHOTO MUCHMOBOTO BUKJIy TyMOK,
aHaJizy Ta cuHTe3y iH(opmarrii

AypiroBanns (20 0axaiB)

1. TIlepeBipka  poO3yMiHHS MPOCITYXaHOTO MmaTepialy  4Yepe3  BIJIOBiJL Ha
3alyTaHHA, 3a1I0BHEHHS MPOITYCKiB, 3BEJICHHS OCHOBHUX 1/1€H:

OOrpynTyBanns: OILiHKa 34aTHOCTI CTy/I€HTa PO3YMITH MTPOCIyXaHUH MaTepiall Ta BMiHHS
BUJILISITY OCHOBHI 171€1.

Yurtanusa (20 6aaiB)

1. Ananis ta intepnperaris npodeciiino-opieHTOBaHKMX TeKcTiB: 10 GaiB.
OOrpyntyBanns: OLiHKa po3yMiHHS npodeciitHoi TiTepaTypH Ta 34aTHOCTI A0 KPUTUYHOTO
aHamizy.
2. BiamoBini Ha MUTaHHS 10 MPOYUTAHUX TEKCTIB, CKJIalaHHs pedepaTiB Ta OrsaiB
miteparypu: 10 Gais.
OOrpyHTyBaHHS: Ominka 30aTHOCTI 10  Yy3araJdbHEHHS Ta
cucTeMaTu3alii OTpUMaHMUX 3HaHb.
T'oBopinns (20 6aJiB)
1. lpesenranii na npodeciiini Temu: 10 Gais.
OOrpynTyBanns: OLiHKa BMIHHS [IATOTYBaTH Ta NMPEICTaBUTH MaTepiai Ha
npodeciiiny Temy.
2. TucueHi3alis Jianoris Ta poJbOBUX irop, Mo iMiTyOTh Mpodeciiini cuTyarii
(KoHCyJbTaLli MAI€HTIB, KJIiHIYHI po30opu): 10 Oamis.
OO0rpyHTYBaHHA: OmiHka  TPaKTUYHUX HAaBHYOK  KOMYHIKarii B
peanbHUX MPOopEeCciiiHUX CUTYaIlisX.
ITincymkoBuii koHTpoJb (80 6aJiB)

KommuiexcHuit nudepeniiiioBanuii 3aiik 3 ycix BUAIB MOBJIEHHEBOI JISIIbHOCTI:

Oo6rpynryBannsi: KoMriekcHHUI 3allik J03BOJISIE OLIIHWTH 3arajbHUN PIBEHb 3HAaHb Ta
BMiHb CTYyJI€HTa 3 YCiX acCHeKTiB MOBJICHHEBOI MiSIBHOCTI, BKIIOYAIOYH YHTAHHS, ayilOBaHHS,
TOBOPIHHS Ta MMMCHMOBY MOBY.

3aranbHa cyma 6aais: 200 Oais.
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MeToau OUiHIOBAHHS CAMOCTIHHOI po00TH 3100yBaya:
IHoTounmii koHTpOJIB (120 OaniB):

Iucemosi 3aBaanns (80 OaniB):

1. BukonaHHs rpaMaTHYHKX BIIpaB Ta TecTi: 40 Gais.

OOrpynTyBanns: Lle 3aBnaHHs 103BOJIsI€ TIEPEBIPUTH 3HAHHS CTY/ICHTIB 3 TPAMAaTUKHU Ta iX
3JaTHICTh 3aCTOCOBYBATH TpaMaTH4HI NpaBWja Ha NpPakTHLi. [pamaTiyHi BOpaBH Ta TECTH
OLIIHIOIOTh TOYHICTh Ta MPABWJIBHICTH BHUKOPUCTAHHS MOBHHX KOHCTPYKLIH. BaxkmuBo, mio0
CTYICHTH JEMOHCTPYBAJIM BMIHHS HpPAaBWJIFHO BHUKOPHUCTOBYBAaTH TPAaMaTHYHI CTPYKTYpPH Y
MUCHMOBHUX 3aBJIAHHSIX, 110 € KPUTHYHO BAXIIMBUM JUISI TPO(ECciitHOT MeTMYHOT KOMYHIKAIIii.

2. HanucanHs aHoTaliii, ece, 3BiTiB 3 IPOYNTAHUX CTaTel a00 BUKOHAHMX NPOEKTiB: 40
OauiB.

OoOrpyuryBanns: Ile 3aBmaHHS OIIHIOE 3JATHICTH CTYJASHTIB aHaJi3yBaTH Ta
y3arajpbHIOBaTH 1H(OpMAIliI0, CaMOCTIHHO BHKJIAaJaTH CBOI JyMKH B MHCHMOBIH (opmi Ta
JEMOHCTPYBAaTH PO3YMiHHS KOHTEKCTy. lle BaJIMBO s PO3BUTKY HABUYOK aKaJIEeMIYHOTO
MUChMA Ta KPUTHYHOT'O MHCJICHHsA. KpiM TOro, MeauyHi aHoTaIii Ta 3BiTH YacTO € YaCTHHOIO
npodeciifHOT AisUTEHOCTI METUKIB.

Buxonanus nmpoekri (40 6aiiB)

1. TIligroroska HUCHEMOBUX MIPOCKTIB (HanpukIamd, JIOCII JHULIBKAX
poOiT, pedeparip) Ha 3amany Temy: 20 O6aiB
OorpynryBanns: lle 3aBmaHHA mnepeBips€ 30aTHICTh CTYIEHTIB CaMOCTIHHO 30upaTH,
aHATI3yBaTH Ta MPEJCTABIATH iH(QOpMaIIiio 3 pi3HUX JuKepen. [IpoekTH M03BONISIOTH CTYIEHTaM
NPOJIEMOHCTPYBATH CBOI JOCITIJIHUIBKI HAaBUYKH Ta BMIHHS CTPYKTYPOBAHO IMOJATH Marepiai
NUCHMOBO. Y MEIUYHIN MPaKTHIi TaKi HABMYKKA HEOOXIIHI I MiATOTOBKM HAYKOBHX ITyOJiKaIlii
Ta KIHIYHUX JTOCIIIKEHb.

2. Po3po6ka HaBYaIbHUX MaTepianiB a0o MIaHiB jikyBaHHs: 20 Oais.

OorpynryBanHs: Lle 3aBgaHHs OIIHIOE 3JJaTHICTH CTYJICHTIB 3aCTOCOBYBATH CBOI 3HAHHS
JUTSL CTBOPEHHS HaBYAJILHUX MaTtepianiB a0o miaHiB JikyBaHHs. L{e BaxIIMBO Ui TUX, XTO TUIaHYE
3aiiMaTHCs BUKJIAJAIbKOIO AISUTBHICTIO 200 PO3pOOKOI0 MEUYHUX MPOTOKOMIB. CTYAEHTH
MOBUHHI MPOIEMOHCTPYBATH BMiHHSI CTBOPIOBATH €()EKTHUBHI HAaBYAIIbHI PECYPCH Ta TUIaHU
JKYBaHHS, 110 € BAXKJIUBUM JIJIs 3a0€31eYeHHS SIKICHOI METMYHOT JIOTTOMOTH.

3araabHa cyma 6aJjiB: 120 Gamis.

Jlia 3aHeceHHsl OaiiB OI[IHIOBAHHS pe3yJIbTaTiB HAaBUaHHS 3/100yBaya BUIIOI OCBITH Yy
BIJOMICTh OOJIIKY YCHIIIHOCTI Ta IHAMBIAyalnbHMH IulaH 3700yBaya BHIIOI  OCBITH
BUKOPHUCTOBYEThCS TaONML CHIBBIAHOIIEHHS MDK 3700yTMMM pe3yibTaTaMH YCHIIIHOCTI
3nobyBava ta ECTS omiakamu

Orminka (6amniB) Bincotok (%) Orinka Orminka 3a IIKaxokw
3a  mHamionamsHoro | €KTC
[IKAIOI0

180-200 90-100% 3apaxoBaHO A

160-179 80-89% 3apaxoBaHO B

140-159 70-79% 3apaxoBaHO C

120-139 60-69% 3apaxoBaHO D

100-119 50-59% 3apaxoBaHO E

Menmre 100 Memntre 50% HesapaxoBano FX, F

12. PexomenioBanuii 6i0sriorpadgiunuii cnucok
12.1. Hopmamueno-npasosi akmu:
1. 3axon Vipainu «Ilpo euwy oceimyy (2014, 3i sminamu ma donosnennamu,).
2. 3axon Yrpainu «Ilpo oceimy» (2017, 3i sminamu ma 0onosHeHHIMU,).
3. ITocmanosa KMY «Ilpo 3ameepoacenn23I1opaoKy npucyosuceHs HayKoeux CnyneHiey.




4.  Iocmanosa KMY «Ilpo 3ameepOocenns Ilonoscenns npo axpeoumayilo 0Ceimmix
npoepam, 3a AKUMU 30IUCHIOEMbCS NI020MOBKA 3000Y8aYi6 BUWOT 0OCBIMUY.

5. Haxasz MOH Ykpainu «IIpo 3ameepocenns cmandapmis uujoi oceimuy.

Haxaz MOH Yxpainu «Ilpo 3ameepodicenns Ilonodicenns npo opeanizayiro oceimnbo2o npoyecy
¥V UWUX HABYATILHUX 3AKIAOAX ).

6. Hepowcasuuii cmandapm euwoi oceimu 3a cneyianonicmio 228 «Dizuuna mepanisiy
opyeoeo (mazicmepcvkoeo) pieHs eanysi 3uanb 22 « OXo0poua 300p08 ’siy.

1.  Jliyensiiini ymosu npoeadcenns oceimuvoi disnvrnocmi y chepi euwyoi oceimu.

8. Cmamym HYO3 Yxpainu imeni I1. JI. Illynuxa.

9. Ionooicenns npo opzanizayiro oceimmuvozo npoyecy ¢ HYO3 Yrpainu imeni I1. JI. Illynuxa.

12.2. Ocnoena nimepamypa

1. O'Dell F., Broadhead A. Professional English in Use: Medicine and Nursing. Cambridge
University Press, 2021.

2. English for Health Sciences: Students' Book / D. Muschiet, S. O'Driscoll, P. Merison.
Macmillan Education, 2019.

3. Hum M.S., Shum Y.K. English for Healthcare Professionals: Communication Skills in
Practice. World Scientific, 2021.

4. Banhegyi M.,  Navarro F.M. English  for Medical Purposes:

A Transdisciplinary Approach. Springer, 2023.

5. Chang C.F., Huang H.L. Corpus-Based Study of Medical English: Exploring Lexical
Bundles. Springer, 2022.

6. Fielding M., Herrera M. Medical English for Healthcare Professionals. Garnet Education,
2021.

7. Kraynak L.l., Lambert D. Teaching Medical Terminology: Strategies and Resources.
Springer, 2022.

8. Groves M., Munoz C. English for Health Sciences: Developing Skills and Competencies.
Routledge, 2021.

9. Chabner, D.-E. (2015). Medical English: Medical case studies. Saunders.

10.  Biicheler, M. (2010). English for the pharmaceutical industry. Oxford University Press.

11. Sherman, M. (2018). Listening to the past: Audio resources for healthcare
communication. Routledge.

12. Allum, V., & McGarr, P. (2008). Cambridge English for nursing. Cambridge University
Press.

13. "Grammar for English Language Teachers" by Martin Parrott

14. Day, R. R., & Bamford, J. (1998). Extensive reading in the second language classroom.
Cambridge University Press.

15. Grabe, W., & Stoller, F. L. (2011). Teaching and researching reading (2nd ed.). Pearson
Education.

16. Nuttall, C. (2005). Teaching reading skills in a foreign language (2nd ed.). Macmillan
Education.

17. Nation, I. S. P. (2009). Teaching ESL/EFL reading and writing. Routledge.

18. Mann, M., & Taylore-Knowles, S. (2008). Destination B2: Grammar & vocabulary with
answer key. Macmillan Education.

19. Mann, M., & Taylore-Knowles, S. (2008). Destination C1 & C2: Grammar & vocabulary
with answer key. Macmillan Education.

12.3. Jooamxoea nimepamypa

1.  Awnopicscoka B.B., Kanunoscoxa I.M. Aweniticoka moéa Ons cmyOeHmic MeOUUHUX
cneyianvnocmel: HaguanvHul nocionux. Kuie: KIII im. l12opa Cikopcwvkoeo, 2021.

2. Apemenko B.B., Hoeoocunosa K.B. Aneniiicoka mosa ona meouxis: nocionux. Xapkie: XHY

imeni B.H. Kapasina, 2022. o4



3. Lichman L. Yu. Genesis of competency-based educational concept implementation into
Ukrainian higher school student’s foreign language training theory and practice: nagu.nocio./
JLIO.Jliuman, 3a 3az.peo. Jliuman JI. FO.; MO3 YVrpainu, Hay. meod. axao. nicisouniom. ocgimu im. I1.
JI. Ilynuka. — 3anopixcocs: TOB «Budasnuuuii 6younox «Kepamicmy, 2018. — 108 c. — Anen. mosoro.
Hasgu.- memoo. nocionuk. 108 cmopinox.

4. Lichman L. Yu. Foreign linguistic competence structure transformation as a new reality
during hypermedia space development // Modern European Researches. Salzburg, 1, 2019. P. 52-61.

5. Lichman L. Yu. Linguistic and psychological content as a resource for building health
saving competence// HogimHi yuHHUKU 6NAUBY HA PO3BUMOK 0COOUCMOCMI MatuOymHix Gaxieyie
cucmemu 0xoponu 300pos 5. Mamepianu XIX midsicnapoonoi naykoegoi kongepenyii Kuis, 20 depesns
2019 poxy — K.; KMY, 2019.— 12—14 c¢. Mamepianu mixcHapoOHoi KoHpepenyii.

6. Lichman L. Yu. Inwomosna haxoéa xomnemenmuicmo sx (pakmop sAKOCMI Ni020mMO6KU
CyuacHoeo 8ilicbko60o20./ Mamepianu Hayko8o-npakmuuHoi Kongepenyii

«Inpopmayitino-menekomyHiKayiuni cucmemu i mexuonoeii ma xibepbesnexa: HO8I GUKIUKU,
HO61 3a80anHA.», 24-25 nucmonaoda, 2021 poxy, Kuis: IC33] «Kuigcokuil noaimexHivHut iHcmumym
imeni leops Cikopcokoeoy, 2021. —c. 122 - 123.

7. Lichman L. Yu. “Command of Foreign Language as a Modern Cyber Security Specialists
Competence” Mamepianu [ Mixcnapoonoi mnaykoso-npakmuynoi xougepenyii «Kibepbezneka
0eporcasHux iHcmumyyiti ma no0oaaHHsa Kpuzosux cmauiey - 26.05.2022 p. C. 139- 140.

8.  Lada Lichman, Olena Tkachenko, Oksana Kononets. Assessing Medical Students’ Foreign
Linguistic Competence as Part of Implementing a Competency- Based Approach in Ukraine /
International Scientific-Practical Conference “Science, Education, Technology and Society: Problems
and Prospects”’: conference proceedings (Bratislava, Slovakia, November 3, 2023), pp. 10-11.

9. Lada Lichman, Oksana Kononets, Liudmyla Saienko. Implementing Competency-Based
Language Education Under Ukrainian Educational Space Modernization / Axmyanvni numanmns
JIIH2800UOAKMUKU: mpaouyii ma Hoeamopcmeo: 30ipHux mamepianie Mixcnapoonoi Haykoeo-
NPAKMuyHoi OHNaliH-KOHepenyii. — 3anopidicoics, 3AMPY, 2023, C. 49-5(

https://doi.org/10.6084/m9.figshare.24599550.

10. Soroko N. V., Mykhailenko L. A. Teachers’ digital competence development as an
important factor for the creation and support of the STEAM-based educational environment/  Studies

in Comparative  Education, N 2, 2019, pp. 47-58.
https://doi.org/10.31499/2306-5532.2.2019.186784 (0,6) Google Scholar, Index
Copernicus, Directory Indexing of International Research Journals (CiteFactor), Directory of Research
Journals Indexing (DRJI), Universal Impact Factor (kamezopis

b.)https:/Iwww.researchgate.net/publication/338199755_Teachers&#39;_Digital_Co
mpetence_Development_As_An_Important_Factor_For_The_Creation_And_Support_
of The_Steambased Educational _Environment.

11. L. Ye. Sihaieva, L. A. Mykhailenko. Ongoing challenges of teachers’ training within an
environment of higher education reforms in Ukraine/ Science and Education a New Dimension.
Pedagogy and Psychology, VIII (92), Issue: 228, BUDAPEST, May 2020: pp. 32-34
https://doi.org/10.31174/SEND-PP2020-228V11192-07.

12. Nataliia V. Soroko, Lorena A. Mykhailenko, Olena G. Rokoman, Vladimir . Zaselskiy.
Educational electronic platforms for STEAM-oriented learning environment at general education
school/ Proceedings of the 7th Workshop on Cloud Technologies in Education (CTE 2019), Kryvyi Rih,
Ukraine, December 20, 2019. Edited by: Arnold E. Kiv, Mariya P. Shyshkina. Published on CEUR-WS:
20-Jul-2020.CEUR Workshop Proceedings (ISSN1613-0073),  Vol-2643, pp. 462-
473.https://www.scopus.com/inward/record.uri?eid=2-s2.0-
85089563136&amp;partnerlD=40&amp;md5=562ad45282065c96395739fe0e76539.

13. Muxaiinenko JI.A. Ponv Oonoemenoi peanvnocmi npu 6UKIaOGHHI iHO3eMHOI MO6U Y
cucmemi nicaa0UnIOMHOL MeOuyHoi oceimu. // 36imuna Haykosa Kongepenyis Incmumymy yugposizayii
oceimu HAITH Yxpainu «ugposa mpancgopmayia oceimu YKpainu 6 ymoeax 80€HHO20 CMAHY» :
30ipHux mamepianie, 24 nomoco 2023 p., m. Kuis / ynopso.: O. II. Ilinuyk, H. B. Hcvkoea. Kuis :
I[JOHAIIH Vkpainu, 2023.—c. 40-43. (ISBN 978-617-8330-16-3).

14. Muxaiinenxo JI. A., Caenxo JI. O. Bux@bucmanns 6ipmyansHoi pearbHocmi 0Jis po36umxy


https://doi.org/10.6084/m9.figshare.24599550
http://www.researchgate.net/publication/338199755_Teachers%26#39%3B_Digital_Co
http://www.scopus.com/inward/record.uri?eid=2-s2.0-
http://www.scopus.com/inward/record.uri?eid=2-s2.0-

npogheciiinoi IHUWOMOBHOI KOMYHIKAMuUeHoi Komnemenmuocmi naikapis.// Komywixayiiinuti npocmip
nocminghopmayiiinozo cycninbcmea: npooiemu ma nepcnekmueu . Mamepianu Bceykpaincokoi
Haykoso-npakxmuunoi kongepenyii (Kuis, 30 mpaesusa 2023 poxy). — K. : TOB «Teopuy, 2023. — C. 123-
126.

15. Muxaiinenko JI.A. Bukxopucmanns eipmyanvroi ma O0onoeéHeHoi peanvHocmeli Ol
PO36UMKY  THUOMOBHOI Komnemenmuocmi nikaps// Lugposa mpancghopmayis Hayko80-oceimHix
cepedosully 8 YMOBAX BOEHHO20 cmawy @ 30ipHuUK Mmamepianie. 36imHA HAYKOB8A KOHpepeHyist
Incmumymy yugpposizayii oceéimu HAIIH Ykpainu, 23 momoco 2024 p., m. Kuis / ynopso.: O. II.
Iinuyx, H. B. Alcvrosa. Kuis : ILJO HAIIH Ykpainu, 2024. — C. 121-125. ISBN 978-617-8330-25-5.

16. JHasuoenxo H. B. Ocobnusocmi edcusamms. ma nepexnady aHIOMOBHOI MeOUUHOT
mepminonoeii / Hogimui wunHuku 8niugy ma (opmysants ocooucmocmi gaxisyie cucmemu oXopoHu
300pog’sa: mamepianu XV midcn. nayk.-npaxm. xongepenyii, Kuis, 21 6epesns 2018 p. — K.: KMY,
2018. — C. 47-49.

17. Jasuoenxo H. B. Anenomoena meduuna MEPMIHONIO2IA: aHAali3, CMAHOBIEHHI ma
ocobnueocmi:  Tesucvr odoknados |l Meocoynapoonoii  nayuno-npakmuueckoi  KoH@epeHyuu
(Jluccabon, 2-5 pespans 2021 2.). I[lopmyeanus 2021. Cmp. 334—338.

18. Davidenko Nataliia. Technology implementation and methods of socio-legal terminology
diachronic analysis (based on Latin municipal law terms and national (ethnic) law terminology in the
16-17th centuries Ukrainian origin documentation) // Information Technology and Innovation for
Society Development (Monograph 47). — Katowice: Publishing House of University of Technology,
2021. - 571 p. — Pp. 475- 496.

12.4. Ingpopmauiini pecypcu

1. Enexmpouni 6ibriomexu ma 6asu oanux

PubMed — 6a3za oanux 3 meduunux i GiomeouuHux HAyK, KA MICMUmMb CMAmMmi 3 HAYKOBUX
JUCYPHANIE MA IHUWUX PECYpCi8.

ScienceDirect — 6asza danux naykosux cmameil 3 pisHUX 2anysell, KIIOYAIOUU MEOUYUHY Mda
CYMIJICHI HAYKU.

JSTOR — apxis nayrxosux sicypuanis, knue ma nepuiooxcepe, 30Kkpema 8 2any3i MeOuyuHuU.

Medline — 6aza danux 3 6ioriocpagiunumu sanucamu ma pegepamamu MeOuyHol timepamypu.

2. Onnaiin-xypcu ma niameopmu Ons 6UEHEHHS MOB

Coursera — nramgopma oHAQUH-KYPCIB, WO NPONOHYE KYPCU 3 MEOUUHOT IHO3eMHOI ma THuUX
npoghecitinux Hanpsmis.

edX — we oona niam@popma 015t OHAAUH-HABUAHHS, KA HAOAE KYPCU 3 MEOUYHOL IHO3eMHOI ma
IHWUX cneyianbHoCmel.

Duolingo —  naamgopma 0Nl BUBYEHHS iHO3eMHUX M08,  BKIIOUAYU
cneyianizo8ami Kypcu 3 MeOu4Hoi iHO3eMHOI.
Babbel — ownaiin-nriamgopma ons eueuenns inozemHux Mo6, GKIOUANOUU NPODECiUHO-

OpIEHMOBAHT KYPCU.

3. Ipodpeciiini acypnanu ma eudanms

The New England Journal of Medicine (NEJM) — nposionuti meouunuii scypuan, wo nyonikye
HAYKOBI O0CTIONCEeHHs, 021510U MA KOMEHmMapi.

Lancet — ooun 3 HatigiooMiwiux MeOUUHUX HCYPHANIB, WO OXONTIOE WUPOKULL CNEKMP MeOUYHUX
mem.

Journal of the American Medical Association (JAMA) — nposionuii scypnan, wo nyonikye
cmammi 3 pi3HUX MeOUYHUX OUCYUNIIIH.

4.  Pecypcu 0nsa po36umxy MOGHUX HABUUOK

Oxford English  Dictionary (OED) — ooun 3 wHaubinews — aemopumemHux
COBHUKIG IHO3EMHOI MOBU.

Cambridge English Dictionary — we ooun easicniusuii pecypc 0nst 6u84eHHsL iHO3eMHOL MOBLUL.

Grammarly — ownaun-incmpymenm O0ns nepesipku epamamuxu, opgoepagii ma cmuaro
IHO3eMHOI MOBU.

5. Cneyianizosani cnosuuxu ma 2nocapii
Stedman's Medical Dictionary — aemopumemguii meOuunuil ciOHUK, WO MICMUMb BUSHAYCHHSL



MepMIiHi6 ma NOHAMb ) MEOUYUHI.
Dorland's Illustrated Medical Dictionary — inocmposanuii meouurutl Cl06HUK, WO OXONIIOE

WUPOKULL CHEKMP MEOUYHUX MEPMIHIE.
6. Pecypcu ons niocomosxu 0o mecmis ma icnumie Kaplan Medical —

mamepianu 0Jisi Ni020MOBKU 00 MeOUYHUX MeCmie ma iCnumis.
USMLEasy — pecypc ons nidcomosku oo USMLE (United States Medical Licensing

Examination), wo exniouac mecmu ma naguanbmi mamepianu.

7. Ocsimui nnamgopmu ma nopmanu
Google Scholar — nowyrxosa cucmema onst naykosux cmameti ma 00CnioxHceHb.

ResearchGate — couianbna wmepesxca O Haykosyis, wo 003680J8¢ OLIUMUCSE C8OIMU
00CAIOAHCEHHAMU MA 3HAUOMUMUCS 3 POOOMAMU KOJle2.

Academia.edu —  naamgpopma ot 0OMiMy — Haykosumu — pobomamu ma
00CHI0AHCEHHAMU.

[Mepernsaa (akTyamnizaiisi) po6o4oi MporpaMyu HaBYaJIbHOI JTUCIMILTIHU 3/IIHCHIOETHCS HE pilIe
OJIHOTO pa3y 3a HaBuajbHUM pik. Ilepernmsan (akrtyamizauisg) poOouoi HporpaMu HaBYallbHOT
JTUCLUIUTIHN 31MCHIOETBCS TMEpe]] MOYAaTKOM HaBYAIBHOTO POKY 13 O0OB’S3KOBHM 3a3HAUYEHHSM Y
MPOTOKOJI 3aciianHs Kadenpu.
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